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CHHEHU®PIKA BUKJIAJAHHA NEPEKJIALY CTYAEHTAM ®AXY
«MIDKHAPO/IHI BI/JTHOCUHHW» B TIPOLECI TIPO®ECIMHOI IHHNOMOBHOI MIAT'OTOBKHU

Cmamms posensodac cneyughiuni ocoonueocmi UKIAOAHHs Nepexkiady 6 npoyeci npopecitinoi iHUoMo8HOI nioeo-
moeku cmyodenmie y BH3. Aemop pobums cnpody nepeocmuciumu KiacuyHi nioxoou 00 HA8UAHHS nepeknady nio uac
PO3POOKU KYPCY 3 Meopii ma npakmuku nepexkiady 05 CimyoeHmis, uwo Haguaomvcs 3a paxom « MisxxcHapoOowi gioHoCU-
Huy. Ananizyemocsi npoeciiina KoMnemeHyis 6UKIA0A4a nepekiady ma tio2o pois y nio2omogyi MauoymHix ghaxieyie.

Knrouosi cnosa: nepexnad, memoouxa ukiadanHs nepexnady, npogheciiina Komnemenyis 6UKIA0aya nepexiaoy,
npogheciiina IHUOMOBHA NIO20MOBKA CIMYOEeHMIG-MIHCHAPOOHUKIS.

Cmamus paccmampugaem cneyugpuueckue 0co6eHHOCMU NPEeNnoOasanus Nepeeood 8 npoyecce nPoQeccuoHaIb-
HOU UHOS3BIYHOL N0020MOGKY cmydenmos 6 BY3e. Aemop nvimaemcs nepeocmvleiums Kiaccuyeckue nooxoowl K 00y-
uenuio nepesody 80 epems pazpabomKu Kypca no meopuu U npakmuke nepesood Oiis Cmyoenmos, 00yuauuxcs no
cneyuanvrHocmu « MexcoyHapoOHvle omHoueHusy. AHanuzupyemcs npopeccuoHaibHas KoMnemeHyus npenodagame-
JIsL nepesooa u €20 Poiib 8 NOO20MOBKe OYOYUWUX CREYUATUCTIOS.

Knrouesvle cnosa: nepesod, memoouxa npenodasanis Repeodd, NPoPheccuoHarbas KOMnemenyus npenodasa-
meJist nepesooa, NPoGecCUOHANbHAS UHOSAZLIYHASL NOO20MOBKA CMYOCHMOG-MENCOYHAPOOHUKOS.

The article deals with the specific characteristics of the teaching translation in the process of the students’ foreign
language training in the higher educational establishments. The author attempts to reinterpret the classical approaches
to translation teaching while working out the translation studies course for the International Relations students. The
professional competency of the translation instructor and his/her role in the future specialists training.

Key words: translation, methods of teaching translation, professional competency of the translation instructor, the
International Relations students’ foreign language training.

ITocTanoBka npo0seMn y 3arajJisHOMy BHIVISAI Ta il 3B’A30K 3 BaXK/JIUBHM HAYKOBMMH YHM NPAKTHYHHUMU
3aaanHsiMu. [Iponecu cBitoBoi mobanizamii nopoauau norpedy B GpaxiBLsX, 3AATHAX O KPEATHBHOTO MHCIICHHS,
aJICKBaTHOTO OIIiHIOBaHHS TMOJITHYHOI CUTYAIIl y CBITi, SKi CIIPOMOXHI 3HAXOAUTH e(heKTUBHI (HOPMYIIH KOMITPOMi-
Cy MiJ 9ac MPUHHATTS BaXXIMBHUX PillleHb, pPO30JIOKOBYBAaTH KOHQIIIKTH, TIONEPEIKaTH HEraTHBHUN PO3BUTOK IO,
JABAaTH BUIIMM ITOCAIOBUM 0C00aM O€3M0TaHHO 3BaXKEHI MPOITO3MIIIT 1 CAYIIHI TOPaay Ta BUKOHYBATH IPOQeCiitHy
JISUTBHICTh HAa MDKHApPOJHIN apeHi 3 akTMBHUM BHUKOPHCTAHHSM 1HO3EMHOI MOBH 1 nepekianay. Came TakuMu Haile
CYCIHIJIbCTBO O4iKy€ MTO0AYUTH BUITYCKHHKIB (haxy « Mi>KHAPOIHI BiJTHOCHHUY.

OcHoBa npoeciifHol MiATOTOBKH CTy/IEHTIB-Mi>KHapoHHUKIB y BH3 06a3yeThcs Ha onaHyBaHHI HU3KH TaKHUX JIHC-
[UIUTIH, K ICTOpIisS Ta Teopis MDKHAPOIHWX BiTHOCHH, OCHOBH CBITOBOI MONITHKH, 30BHIIIHS TIOJIITHKA YKpaiHH,
MDKHapOIHI OpraHizallii, MbKHapOIHa iH(POPMAITis, TUIIIOMAaTHIHAN ITPOTOKOJ Ta €THKET, CBITOBAa EKOHOMIKa, ITOPiB-
HsUIbHE KOHCTUTYIIHHE IPaBO, MiKHAPOIHE MIPaBO, MIKHAPOIHI €KOHOMIYHI BiTHOCHHH, KOH(IIKTOIOTIS Ta TEOpist
NIeperoBOpiB, IHO3EMHI MOBH, T€OPIsl Ta MPAKTHKA MIEPEKIIaLy.

BuBueHHs iHO3eMHOT MOBH 1 TeOpii Ta MPAaKTUKH Tepekiary MailOyTHIMU (axiBISIMU 3 MIKHAPOJIHHUX BiJIHOCHH
PO3paxoBaHo, Mo-Teplile, Ha MiATOTOBKY CIENialicTiB I JepKaBHOI CiIy)KOM Ha Jep)KaBHOMY DiBHI; IO-JIpyre, Ha
MiJTOTOBKY TepeKiIanaviB y cdepi mpodeciiHoi KoMyHIKaIlii 11 poOOTH Ha PErioHAIEHOMY PiBHI; ITO-TPETE, HA TIiJI-
TOTOBKY ITIepEeKIIafadiB MUPOKOTO MPpo(diiaro Ha perioHaspHOMY piBHI. Taka MeTa BHCyBa€e Ha MEPINUi TIaH TTHTAHHS
METOMKH BUKJIaJaHHS iHO3EMHUX MOB Ta NEepeKIany IJIs CTyICHTIB He(iToI0Ti4HOro HaupsIMKY IiArOTOBKH. SIKIII0
npoOiieMaM BUKIJIaJaHHs 1HO3EMHUX MOB 3a MPOQECiiHUM CIPSIMYBAaHHSIM y HAYKOBUX KOJax MPUALISETHCS 3HaUHA
yBara, To 3 METOAMKOIO BUKJIQJIAaHHS MEPEKIIay Ul TAKUX CTYJCHTIB CHOCTEPIracThCsi MPOTHIICKHA KapTHHA.

AHaJi3 0CTaHHIX JOC/izKeHb i myOikauiii, B AKUX 3a1104aTKOBAHO PO3B’SI3aHHS JaHOI MP0o0/jeMH i Ha AKi cru-
PaeTbesi aBTOP, BUAIIEHHS] HEBUPILIEHUX PaHillle YACTHH 3arajbHOI MPo0JeMH, KOTPUM MPHCBSYYETHCS 03HAYEHA
cTaTTs. MeToayka BUKIIAIaHHS MTepeKIIa Iy 10 CHX ITip BCe IIE 3aUIIAEThCsl HAalfMEHIII JOCTIHKEHO0 Ceporo JTiHTBOIH-
JAKTHKA Ta MeToAuKu. OKpeMi MUTaHHS JUIaKTHKY [TEPEeKIaay y CBOiX podorax posrusigaroth H. I'aBpuienko, T. ['anive-
Ba, B. Komiccapos, B. Cokonosa, JI. Ueprosaruii, A. 1lItanoB. Bubip HeoOXiqHOTO Marepiaiy, OHaK, BUCYBA€ Mepejt BU-
KJ1a/1a4eM TIepeKJIaly 3HaqHi TPYAHOIL, a 6arato BayKJIMBUX MUTaHb METOANYHOI CHCTEMH 3aJIUIIAIOTHCS] HEBUPILIEHUMU.

@opmyaoBaHHS HijIeli cTaTTi (MOcTaHOBKA 3aBmaHHs). MeTa cTATTi — PO3DIHYTH CHEIU(iUHI 0COOIUBOCTI
METOIMKY BUKJIAaHHS TIEpeKIIay B Iporieci mpodeciitHoi iHImoMOBHOI TiITOTOBKU CTYCHTIB-MbKHAPOIHUKIB Y BH3.

BukJjiag ocHOBHOTro mMaTepiaay aocaiTxeHHs. Y mporieci mpodeciitHoi maroToBKH CTYACHTIB y cdepi MiKHa-
POIOHUX BiIHOCHH iHO3EMHA MOBa 1 TeOpis Ta NpaKTHKa IepeKiaay, sK 3a3Ha4aiocs paHille, HAJIEKaTh 0O LIUKITY
(dyHIaMeHTaITbHUX Ta MPOPECIHHO OPIEHTOBAHUX AMCIMILTIH, SIKI BU3HAYal0Th NPO(iib MiIrOTOBKYU Ta KBaiikarii-
HY XapaKTepHCTHKY BHITYCKHUKIB. KiJbKiCHI # SIKiCHI 3MiHM y BUMOT'ax JI0 EPeKIIalalibKoi AisTIbHOCTI CIIPUYMHUIIA
HEeOoOXiHICTh BHBYEHHs (PAKTOPIB, SIKi BIUIMBAIOTH Ha IIrOTOBKY MIXXHApOJHHKIB-TIEpEKIagaqiB, Ta MEPEITHYTH
KJIACHYHY MOJIeJIb HABYaHHS MEePeKIamy ISl TAKUX CTYICHTIB.

VY cBoilt poboTi MU 30CepeMMO HAITy yBary Ha METOIWII BUKJIAJaHHS MEpeKyamy Ui CTYASHTIB, Ki HABUAIOTh-
cst 3a axoM «MiKHAPOAHI BIAHOCHHW» B IHCTHTYTI icTOpii, MbKHApOIHUX BigHOCHH 1 mpaBa /I3 «JIyraHchkuii Ha-
nioHanbHUH yHiBepcuteT iMeHi Tapaca IlleBueHkay. 3riqHo 3 HaBYAIBHUM IUIAHOM Hampsimy miaroroBku 6.030201
«MixxHapo/Hi BIIHOCHHM» 00O0B’SI3KOBOIO JJIsl BUBYEHHSI CTY/ICHTAMH € JUCHUILTIHA « Teopist Ta nmpakTHKa rnepexia-
IIy», Ha BUBYCHHS KO niependadeno 288 roxun, 144 3 sKuX BIABOIUTHCS HA CAMOCTIHHE ONpamiOBaHHS MaTepiay.
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BpaxoByroun To# (akT, mo 1e cremiaabHICTh He € (UIONOTIYHOI0, a TAKOXK HETOCTATHIO KUIBKICTh ayTUTOPHUX
TOJIMH, BI/IBEICHUX HA BUBYCHHs JUCUUILIIHU «Teopis Ta nmpakTuka rnepexiamay», i 3 MeTor peaiizalii mocraBieHol
METH Ta 3aBJaHb MU 3pOOHIIH CIIPOOY MEpersIHYTH KIIaCHYHI MIXOM 10 HaBYaHHS TIepeKiIaly Ta o0y lyBaTH MEeBHY
MOJIEe/h BUKJIAaHHs TepeKIaly Ul CTyAeHTiB-MixKHAPOAHHUKIB. 1[s Mozienb Mae inTerpaTuBHuii xapakrep. Ii cTpyk-
Typa BigOWBae HaWOUIBII TPUHIIMIIOBI MOMEHTH IMPOIECY HABYAHHS MEPEKIaay: METY, 3aBIaHHs, JTIHTBOIUIAKTHIHI
TTOJIOKEHHS, METOUYHI MPHHININ HABYAHHS TIEPEKIIay, METOIH i 3aCO0M HaBYaHHS MEPEKIaay CTYICHTIB, sIKi Ha-
BYAIOTHCS 3a (paxoM «MiXKXHAPOAHI BiTHOCHHIY.

Merta kypcy «Teopist Ta mpakTHKa MepeKsiany» MOJISIrae B TOMY, 100 03HAHOMUTH CTYJICHTIB 3 OCHOBHHUMH PO3/Ii-
JIaM{ Cy4acHOTO IMEepeKJIaJI03HaBCTBa, HAJ[aTH CTHCIY XapaKTePUCTHKY OCOOIMBOCTEH IepeKia anbkoi JisiIbHOCTI B
ICTOpHYHII MEPCIIEKTUBI Ta B HAIll YaC, BA3HAYUTH OCHOBHI ITOHSTTS 3arajbHOi Teopii nepekiay, sska BuBuae HaidyH-
JAMCHTAJIBHIII 3aKOHOMIPHOCTI TIEPEKIIa Ty, IO € 3araIbHIMH JUISI YCiX BHIIB IIEPEKIIaAy HE3aJIe)KHO BiJl KOHKPETHHX
(hopm Ta yMOB Hi0T0 iCHYBaHHS, a TAKOXK C(HOPMYBATH B CTYACHTIB €KCTPATIHTBICTHYHY MEePEKIAIabKy KOMIICTEHITIIO.

Pearizanisi mOCTaBIEHOT METH BHMara€ BUPIIICHHS TaKWX 3aBAaHb: PO3NISAA OCHOBHHUX IMOJIOKEHb 3arajibHOI Ta
YaCTKOBHX TEOPiil MepeKIiaay; BUBUCHHS OCHOBHHUX XapaKTEPUCTHK TEOPii, MOJIEIl Ta aJITOPUTMY TIePEKIIay; BUBUCHHS
BIUTMBY €KCTPAJIIHI'BICTHYHUX Ta IICUXOJIOTTYHUX (DAKTOPIB HA MPOLIEC MEPEKIIaLy; BUBUSHHS OCHOBHHX XapaKTEePHCTHK
TEKCTY Ta TUCKYPCY; TEOPETUUHHI OIHC ETarliB IPoIecy HepekiIaay Ta 00poOKH 1 peaaryBaHHs TEKCTY; TEOPETHUHHI
OITHC TIPOIIECIB CHHTE3Y Ta aHAaJi3Yy, NeAYKLI] Ta IHIYKII] 3 TOYKH 30py IXHHOTO MPUKIIATHOTO BUKOPUCTAHHS B IIPOLIEC]
TepeKyIa Ly 3 METOIO 3IHCHEHHS IepeKiIay Ta OOTpyHTYBaHHS Ta MiATBEPKESHHS HOTO aIeKBaTHOCTI.

IIpn 1bOMy MH BpaxOByBaJIM TaKi MOJOKCHHS JIHIBOJUIAKTUKH, SIK CKJIaJ KOMIIOHEHTIB HAaBUYaHHS 1HO3EMHOT
MOBH CTY/ICHTIB-MDKHAPOIHHKIB (IHIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIisl, KpalHO3HABYA KOMIICTEHILs, TepeKia-
Jarbka KOMIICTCHINISI); BUKOPUCTAHHS KOMYHIKATHMBHO-/ISUIbHICHOTO Ta KOMIIETEHTHICHOTO MiAXOMIB Y BUKJIAJaHHI
1HO3EMHOT MOBH Ta NepeKJIaly; BpaxyBaHHs PI3HMX METH 1 3aBJaHb y BUKJIaJaHHI IHO3EMHOI MOBH Ta y BUKJIaJaHHI
niepexnany (popmyBaHHS IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETCHIIIT — Y MEpIIOMY BHMAJKY, (POPMyBaHHS IEpeKiIa-
JAIbKO1 KOMITETESHIIIT Ta MTPaKTHIHE OBOJIOMIHHS ITePEKIIaIabKO0 TiSUTBHICTIO — B IPYTOMY); POJIb BUKIIA1a4a mepe-
KJIaAy Y TOCSTHEHHI IiIel HaBYaHHS TIePEKIaTy.

3o0cepenuMo OCOOJUBY yBary caMe Ha OCTaHHBLOMY TIOJIOKCHHI — POJIi BHKJIaZava, OCKUIBKH Bia mpodeciiHol
KOMIIETEHIIT BUKIIalaua MepeKiiaay, Ha Hallly JIyMKY, 3aJ1eXHUTh (DOPMyBaHHs IEepeKIIalalibkoi KOMIETEHIIT CTyIeH-
TiB-MDKHapoJHUKIB. Binomuii Buennii [1. Heromapk 3a3Havae, mo 65% ycmixy B mpolieci miiroToBK1 MaiOyTHIX T1e-
peKJaiadiB 3ajeKuTh Big ocoOucTocTi BUKIaga4a, 20% — Bix cTpykTypH Kypey i 15% — Bin Xapakrepy HaB4aJIbHOTO
Marepiany [4].

Sk 3a3nHauae A. Hikonenko, «Buknanaty nepekiaj NOBUHHA JIFOMHA, SIKA CaMa € JOCBIAYCHNM MEPEKIIafaueM,
BOJIOZII€ BiAIMOBIHOI MPO(ECIHHOK KOMIICTCHIIIEI0, 3HAE TEPEKIAIaNbKy ASUIBHICTD «330BHI», 100pe 3HaloMa 3
CKJIQIHOLIIAMH, MOXKJIMBOCTSIMH Ta YMOBaMHU po0OTH repekiajada. BiaacHuil nepekiajanbkuil 10CBi1, MOXKIMBICTh
TIPUBOANTH MPUKJIIAIH 13 CBO€T PAKTHUKH, TOCUIIATHCS HA JJOCBIJ CBOIX KOJIET CIPABIISIOTH BEIMYC3HUH TICUXOJIOTI-
HUH BIUTMB Ha TOTO, XTO HABYAETHCSI, 3HAYHO 30UIBLIYIOTH IOBIPY JI0 pEKOMEH/alliil BUK/Iaa4a, HEPEeKOHYIOTh B TOMY,
10 BiH AiHCHO 3HAE MPO IO TOBOPUTH. 301IbITYEe €PEKTUBHICTh BUKIIAQJAHHS, a TAKOXK 1 BMIHHS BUKJIa[a4da IMOCTIHHO
CHIBBIAHOCUTH TPOIIEC HABYAHHS 3 MPAKTHYHOIO TIEPEKIATAbKOI0 TisSUTbHICTIO, JEMOHCTPYBATH SIK BHPIIINB OU T
YH 1HIE NepeKiaialbke MUTaHHs npoeciiiHuii nepekiianay, NepeKoHINBO POIIOHYBATH CBOT BIacHI BapiaHTh» [2].

VY CTyACHTIB-MIKHAPOJHHUKIB HEMA€E 3HAHB 3 TICBHUX JIIHIBICTUYHUX JAUCIUILIIH, TOMY BUKJIa1au IEPEKIIAIy B i
cuTyallii moBuHEH OyTH FOTOBHUM JaTH HEOOXi/HI MOSICHEHHS, HA/laTH 3HAYCHHs TEPMiHIB 200 KOPOTKO MOSICHUTH 1X.
TonoBHa BiqMIHHICT BHKIIAa9a TIEPEKIIAY sl CTYACHTIB-()IIOIOTIB BiJ BUKJIa1ada MepeKiiaay Uit CTyACHTIB-MiXK-
HApOIHUKIB MOJISTaE B TOMY, IO BiH IMOBHHEH HE TITFKU BMITH TEPEKIAaTH, BITFHO BUKOPHCTOBYIOYH 0araTcTBO
MOBHHX 3aCc00iB, a i MOSCHIOBATH, IOKa3yBaTH i TOBOAWTH, IO 1 K MOTPiOHO POOHUTH IS TOTO, OO TOCITTH Oaka-
HUX pe3yJbTariB. Lle 3HauuTh, 1110 BiH OBHHEH BOJIOIITH MOBHHMH Ta MEPEKIaIalbKUMU aClIEKTaMH CBOTO KypCy He
TIJIBKH IPAKTUYHO, & i TCOPSTUYHO, BOJIOJITH 3HAHHIMHU Pi3HUX cep Teopii MOBHU Ta MEpeKiary.

Jlo METOMUYHUX MPUHIIKITIB HABYAHHS TICPEKIIay CTYACHTIB-MIXKHAPOIHUKIB MOXKHA BITHECTH TaKi:

1) mpuHIMIT BIANOBIAHOCTI 3MICTY BIIpaB IJIsl HABYAHHS MIEPEKIIay peaJbHUM yMOBaM 3IIHICHECHHS TIepeKiIay;

2) IPUHIAI JOMiHY0YO01 pOJIi BIIpaB;

3) IpUHIAIT B3a€MOIIOB I3aHOTO HABYAHHS PI3HUM BUIaM TIEPEKIAIY;

4) IPUHLMII CITIBBITHECEHHS JIBOX MOBHHX 1 KaTeropiaJisHuX cucreM [3, c. 28-29].

OCHOBHUMH, Ha Hallly AyMKY, IIPHHIIMIIAMH HaBUaHHSI [IEPEKIIALy CTY/IEHTIB-MI>KHAPOIHUKIB MOJKHA HAa3BaTH JpY-
ruid Ta yerBepTUi. [IpuHIMI 1OMiHYIOHOT poii BIpaB O3HAYaE, 10 3MICTOM 3aHSThH 3 NMPAKTUKH MEPEeKIIasy MaroTh
OyTH TIepeBaXKHO BIIPAaBH, & HE TEOPETUYHI PO3MIpKyBaHHS NMpo nepekai. Sk 3a3navae JI. YepHoBaTHi, BaXXIMBUM
YUHHUKOM TP IIbOMY € iHTEHCHBHICTB BIIPAaB, 3aBASKH K PO3BHBAIOTHCS TEpeKIaganbki HaBUIKH [3, c. 29]. Take
TBEp/DKEHHS HaOyBa€ 0COOIMBOTO 3HAYCHHS JUTSI HABYAHHS MEPEKIAAy CTYACHTIB-MDKHAPOIHUKIB, OCKITBKH KypC
«Teopist Ta MpakTHKa MEPEKIaay» € CyTo MPAaKTHYHMM 1 He repeadavae mpoBe/IeH s JeKIIHHUX 3aHsATh. Kpim Toro,
JIOMIHYFOYMM KOMIIOHEHTOM HaBYaHHS SIK TAKOTO € CHCTeMa BIpaB Jyisi GOPMyBaHHsS HABUYOK 1 BMiHb, 5IKi, B CBOIO
4epry, CKJIQJaloTh MEBHY AisUIbHICTB. [lepekiaganbka AisUIbHICTh — CKJIaJHA iepapXidyHa cCHCTeMa, JI0 CKIaJy SKOl
BXOJISATH Omepariii, il i cama AisubHICTh. ToMy MO)KHA BBaJKATH, IO y HAHOLIBII 3araTbHOMY BHIJISII CHCTEMA BIIPAB
JUISl HABYAHHS MEPEKJIaly Mae BKIFOYATH BIIPABH, METOIO IKHUX € ()OPMYBAHHS HABUYOK IEPEKIIALy, @ TAKOXK BIIPABH,
TIPU3HAYEHI IS BKIIIOYCHHS C(POPMOBAHNX HABHYOK /IO CTPYKTYPH NepeKiIafanbKux yMiHb [3, c. 142].

[TpuHIMD CIIBBITHECEHHS IBOX MOBHHX 1 KaTEropiajJbHUX CUCTEM € 3arajlbHUM JUIs HAaBUaHHS [IEPEKIIaTy B3arai.
BiH o3Havae «moctiliHe MOPIBHSHHS 1 BpaxyBaHHs iHPOPMAaTHBHOI (CMHUCIIOBOI, CTHIIICTUYHOI, eMOLIITHOT, (yHKIIi-
OHAJIBHOI, KAHPOBOI, ECTETHYHOT), IHTEPAKTUBHOI (30epeKeHHsI PEry/IsSTUBHOTO BIUIMBY Ha ajpecara) i KyJbTypHOI
(YpaxyBaHHS COLIOKYIBTYPHHUX OCOOIMBOCTEH) IUTONIMH Y BOX MoBax» [3, c. 29]. Lleit mpuHIMI cTocyeThest mo0Oyo-
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BH BIIPaB ISl HABYAHHS MEPEKIATy TaKUM YHHOM, 100 y KOKHIN 3 HUX BiAMPaIbOBYBAIUCH OUH UM IEKiTbKa BUIIB
TAKOTO CITiBBIJIHECEHHSI.

Meroau HaBYaHHS TIepeKIIay CTYCHTIB-MKHAPOAHUKIB MOYKHA YMOBHO IOJIUTUTH Ha Ti, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCS BU-
KJ1aJIadeM Ta Ti, IKi BKMBAIOTh caMi cTy/ieHTH. Jlo mepmx BiJHECEMO METO/IM IEMOHCTpAIlil, OSICHEHHS Marepiaiy,
OpraHi3aiilo caMOCTIIHOTO MOIIYKy iH(popMallii, KOHTPOIIIO, OIIHIOBAHHS Ta BUIIPABJICHHS MEPEKIIA/IIB, 10 APYTUX —
METOJI OCMUCIICHHS, O3HAHOMIICHHSI, BIIPABJITHHS 1 CAMOKOHTPOJIIO.

3acobu BUKIaIaHHS MEpPeKIany IS CTYACHTIB-MIKHAPOTHHUKIB BKIFOUAIOTh IPyKOBaHi (IAPYIHHUKH, MOCIOHU-
KH, MCTOJUYHI PEKOMEHIAIII1, SIKI MICTATh MEBHI HaBYAJIbHI MaTepiaiu, TECTH TOIIO), KOMIT FOTEPH30BaHi, aymio- i
BijicomMarepiany. 3a3HauuMo, 1110 Ha ChOTOMHIMIHIN JCHb HAM BiJOMUH JIKIIIC OJMH HABYAILHUI MOCIOHUK 3 Teopil Ta
MIPaKTHKH MEPEKIay came JUlsl CTYJCHTIB (DaKyJIbTEeTiB Ta IHCTUTYTIB MI>KHAPOIHUX BiHOCHH [1], 110 € HeoCTaTHIM,
TOMY BHKJIaJa4i Iepeksiasy 3MyIIeHI CaMOCTIHHO I0OMpaTH JI0/1aTKOBI HaBUaJIbHI Marepianu. Lli marepianm Takox
TIOBMHHI BIATIOBIaTH IEBHUM BHUMOTaM:

— OyTH I[iKaBUMH /7S TIepeKyIary, MiCTUTH THITOBI MepekIafabKi MpodaeMn, 1aTi OCHOBY JJISl PO3BHTKY BMiHBb
Ta HAaBUYOK;

— XapaxTep TEKCTIB Ma€ BINOBIJATH MEPioJly HaBUAHHS: CIIOYATKY JOLIIBHO BUKOPHUCTOBYBATH Ia3eTHI TEKCTH
iHpOpMaNiHOTO, 3araIbHONONITHYHOTO, COIIaJILBHOTO 3MICTY, Y POLeci Mepekiaty SKuX, MaiOyTHI (axiBii 3 Mix-
HapOJHUX BITHOCHH HE Oy/lyTh 3yCTpidaTHCs 31 CIIeIiaabHOIO0 TEPMIHOJIOTIEI0, @ Ha CTAPIINX KypcaxX MICTHTH TPOMajl-
CBbKi, TUTUTOMAaTHYHI, FOPHIUIHI TOIIO CIeIialbHi TEKCTH;

— MaTH CTYIIIHb CKJIQIHOCTI, IKAH BiAMOBINA€ PiBHIO CPOPMOBAHOCTI MEPEKIIAAAIBKOI KOMITIETEHIII{ CTYICHTIB.

3a3HauMMO TaKoK, 110 crenrdika HaBYaHHs MEPEKIIaay CTYCHTIB-MKHAPOAHHUKIB MOJISITAE B TOMY, 1110 IXHIO T1e-
peKIiaialibKy KOMIIETEHIIiI0 He MOXKHa c(opMyBaTH O€3 OIOpH Ha PiBEHb 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIETEHII
LIJISIXOM BHBYEHHS SIKOTOChH ITpaBmiia a0 TpeHYBaHHS MPOTITOM JIEKUTBKOX 3aHATh. OcMucieHnit npodeciiuuii min-
X1J1 710 IIepeKIIaay CTBOPIOETHCS IOCTYIIOBO B MPOIEC HABYAHHS, SKIIIO BiH OPIEHTOBAHUH Ha BUKOPHUCTAHHS OKpece-
HUX TIPUHIAINB, METO/IB 1 IIPUITOMIB.

BucHoBku. Takum 9MHOM, MU BU3HAYMIIN CIICIIU(I9HI 0COOTUBOCTI BUKIIQAaHHS MTEPEKIIamLy B Mporieci mpodeciii-
HOT IHIIIOMOBHOI MiJITOTOBKH CTY/EHTIB (axy «MixkHapomaHi BiiHocuHn» y BH3. BaxkinBo0 4acTHHOO MiArOTOBKH
MaiOyTHIX (haxiBLIiB € PO3BUTOK IE€PEKIIaJallbKOT KOMIIETEHII] Ha OCHOBI BMiHb, 5IKi BHKOPUCTOBYIOThCS ITij Yac repe-
KJary. BoHr Moy Tk MaTH 3aranbHuUHA 4n OLTBIT 0COOMCTICHUN XapaKkTep, OXOIUTIOBATH Oararo Jiil 4 TUIBKH JesiKi 3
Hux. Cnenndivnicts (OpMyBaHHS NEPEKIATabKOT KOMITETECHIIIT CTY/ICHTIB-MI>KHAPOIHHKIB TTOJISITAE B TOMY, 1110 BOHA
OyIyeThCs JIMIIE B PE3yJIbTaTi MIPAKTUKH Ha OCHOBI MOBHHUX HaBHYOK 1 TEOPETHYHUX 3HAHB 3 NIEPEKIIaI03HABCTBA, SKi
BOHH OTPHMYIOTH OJHOYACHO 3 MPAKTHYHUMH 3aHATTAMH 3 Ieperuiany. [lepcrekTHBy mogaibinX JOCIiIKeHb BOa-
YalThCs B pO3pO0IIi Ta EKCIIEPUMEHTAIBHIN MepeBipili TUIONOTIT BIIPaB JJIsl PO3BUTKY HABUUOK 1 BMiHb IEPEKIaIYy.
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